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Customer
Magna PT S.p.A.

Via del Ciclamini n.4.

I-70026 MODUGNO

Ship-to-party
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini n.d4.

I-70026 MODUGNO

Plo2y, 55+

Musashi Hungary Ipari Kft.

Ercsény ut 1.
H-245]1 ERCSI

[}

Delivery note

Shipping information. .

Delivery note 80005506 / 2022,06.22
number/date

Order number./date 30000028 /2020.01.06
Customer nhumber 482

Conditions Welght-Volume _—_ ~__ T T
Shipping standard Total weight 2,132 KG
Delivery SZ0 Szolgaltatas Net weight 1.936 KG
Palette 4
Shipping detatls T ) o
TBA-501722/ 20
TBA-500246/ 4
TBA-~-500247/ 4
Ifem Material Quantity Weight
Description (Zg@/{ Q?
000010 2510073215
DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft
550004338001 T
450348518
Purchase order number K/item 550004338001 % 24‘ 20
Sarzs: B 68{805
13352,13353,13354,13355,
480 pC 2,132 KG
KUEHNE+NAGEL sxl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata;
Quantith effettiva:
Tipo imballaggio: [1 @
T Quantits Imballi . . [NO]
Conformita alle schede dimballo: gﬁ
Data controlio: Z‘Pl @6[82/ AUTODANA GROUP sR.L.
G cima JO1/2894/2006 , RO 18517892
gl \pRRi ‘6\ r ? Bebeyg, Str, Ciocariiel, Nr.8
HUNEMSE Sy s Jud-ALBA - ROMANIA
QshSHL B Ereseia .07 s
451 BT 19798507849
280 sz o2 o0
Adbsz . 07
ol AN  \

Vendor




1-15 und 21,22 auszufisllen vnter der Verantwortung des Absenders 13

22

e

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21,

1-15 wovihbi 21, 22 rovatokat a feladd 181t ki sajat feleldsségére

" Telado [N&v, cim, orsza - | NEMZETK{ZI FUVARLEVEL 5
A reladd (v, oo, oreeed) T o (VR Féddny 6/6
- Sender (Name, a dress, C{')U.ntry} e INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2022/10291
Musashi Hungary Ipari KEt Afuvarozésra eltérd megailapodés esetén is a Nemzetkozi Amfuvarozisi egyezmény
" = = (CMR) rendelkezései az irinyadék.
Magyar Kozta 1:: sasdg . “This carringe is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention an
HU-245] Ercsi - the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)
= Diese Beftrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
Ercsény u 1 des Obereinkommens tber den Beforderungsvertrag Im Internationalen
Strassengterverkehr (CMR)
Rtvevd (Név, cim, orszag) 16 Fuvarozd (Név, cim, orszag)
Consignee [Name, address, country}... Carrier (Name, address, country)...
Magna PT Spa
ttaly AOTODANA CROUD sp L
I-70026 Modugno 0H204/2805+ RO 19517807
via del Ciclamini 4 Sehes Btr. Cintg; Lied, Ni.8
Jud ALBA - ROMANIA
3 Az aru kiszolgaltatdsi helye (helység, orszag) 17 Tovabbi ruvarozok (Név, Cim, orszag)
Place of delivery of the goods (Place, country)... Successive carriers (Name, address, country)...
helység / place / Ort Ercsi
oz lcomty/Land HU Magyar Kdztdrsasag
4 Bz aru atvételének helye és iddpontja (helység,
orszag, iddpont)... 18 Fuvarozd fenntartasal és bejegyzésel
helysépfplace/Ot = Modugno Carrier's reservations and observations...
oszgfeomiy/Land LT Olasz KoztArsasag
idspont/date/Daem  2022-06—-22
Meilékelt okmanyok
Bnnexed documents...
Delivery note: 80005506
Jel és Darabszim Csomagolds médja Aru Statisztikai szam Bruttd sily (kg) Térfogat
, 7 Number of packages 8 Method of packing 9 , 1 Qstatistical number 1 Gross waight in kg 4 2votume
szam Anzahl der Art der Verpackung negnevezese Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
Marks and  Packsticke Name of t...
i Colll DCT300 FG Assy 2 132
Osztily, sziin, beti / Class, Number, Letier / Kiasse, Ziffer, Buchslabe ADR sum: 2 132
A feladd rendelkezésel (Vim- és egyéb hivatalos kezelés) i A A A z
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) Fizetendd | Feladd Penznen Atve\_m
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To be... Sender. .. Currency... Consignee...
Visszatérités
14 Reimbursement
Riickerstattung .
15 Fuvardlj Gzetdsi rendelkendsek / Directions na to freight payment / Frachtzahlungsanweisungen 20 Kilanleges megallapodisck / Special agreements / Besondere Vereinbarungen
bérmentve, freight paid, frei
bérmentes(tés néfkal, freight to be paid, unfrei mn )
1 I;a];[:ﬁshhglye’ idspontin Breosi 2022-06~2 DAkl & FAa bvaicled W KBS icBA)
stablished in . d 03BN ...
Ausgefertigtin o \S\ﬂ g Via Ji& GO DiG slodug
.alr_J'Q:‘ ‘?p‘ “']
Alel _() rasa s, 1
‘igﬂ m-,;,f 200 | BAL AN o s 7 28 1
q.ﬁmn\p JOniasnt gt smx}?gdqsgga?% )
N}bs Sebes, 5t1. Ci Az atvevy l‘l-ra Alyegzdie
32 &ﬁ‘ § iocarligi, Nr.8 P gt 1 yegz6]
o Jud ALBA - BOMANIA RICEeQ e,,cons:.g
25 Jarmi Rendszam Raksdly ' == verifica su quam:d E quduu

Vehicle..| Registration, |Useful lo..,
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